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 Légcsatornás légkondicionáló
KEZELÉSI ÚTMUTATÓ

LG

FONTOS

• Kérjük figyelmesen olvassa el ezt a kezelési útmutatót a 
készülék használatbavétele elõtt.

• Kérjük elolvasás után is õrizze meg ezt a kezelési útmutatót 
a késõbbiekben is hasznos tanácsokat talál benne.

A légkondicionáló telepítése elõtt
a helyi áramszolgáltatóval egyeztetni kell.

(EN 61000-2, EN 61000-3 Norm).

website  http://www.lgservice.com



 Az Ön készülékének adatai

 Olvassa el ezt a kézikönyvet

VIGYÁZAT
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 Légcsatornás légkondicionáló kezelõi kézikönyv

TARTALOMJEGYZÉK

1. Biztonsági elõírások

2. Használati útmutató

3. Karbantartás

4. Mielõtt szervizt hívna

.

Jegyezze fel készüléke típusát és a széria számát:

Típus #

Széria szám #

Ezeket az adatokat a készülék oldalán levõ címkén találja.

Forgalmazó neve:

Vásárlás dátuma:

A továbbiakban hasznos információkat olvashat készüléke

helyes használatáról és karbantartásáról. Ha  ezek 

szerint jár el, sok idõt és pénzt takaríthat meg

légkondicionálója használata során.

A hibakeresési tippek között sok, gyakran elõforduló

problémára kap választ. Ha elolvassa a hibakeresési tippeket

valószínûleg nem kell szerelõt hívnia

• A készülék javításához hívjon szerelõt.

• A készülék telepítéséhez kérje egy szakértõ segítségét

• Kisgyerekek ne használják készüléket felnõtt felügyelete
nélkül.

• A kisgyerekeket felügyelni kell, nehogy játsszanak a
légkondicionálóval.

• Ha a hálózati zsinórt ki kell cserélni, a munkát
egy erre felhatalmazott, szakemberrel végeztesse,

• A telepítést a helyi vezetékezési szabványoknak megfelelõen
egy arra felhatalmazott szakemberrel végeztesse.
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Biztonsági elõírások
A felhasználó és mások esetleges sérüléseinek elkerülésére kövesse az alábbiakban leírtakat.

■ Az alábbi utasítások figyelmen kívül hagyása sérülést vagy anyagi kárt okozhat. A lehetséges
sérülések súlyosságát az alábbiak szerint kategorizáltuk.

■ A szimbólumok magyarázata az alábbi táblázatban található.

VIGYÁZAT

FIGYELEM

Ez a jelzés halálos vagy súlyos sérülés veszélyét jelzi.

Ez a jelzés sérülés vagy anyagi kár veszélyét jelzi.

Soha ne tegye ezt.

Fontos, hogy kövesse az utasítást.

VIGYÁZAT
■ Telepítés

Ne használjon hibás, vagy
alulméretezett kismegszakítót.
A lékondicionálóhoz használjon
egy külön kismegszakítót.

• Áramütés veszélye áll fenn.

Az elektromos bekötéshez
hívjon képzett, az erre a 
feladatra feljogosított
szerelõt.

• Ne szerelje szét és ne javítsa
házlagosan a készüléket.
Áramütés veszélye áll fenn.

Mindig földelje a légkondicionálót

• Áramütés veszélye áll fenn.

Mindig gondosan szerelje 
vissza az elõlapott, és a 
vezérlõ doboz fedelét.

• Áramütés veszélye áll fenn.

Külön kismegszakítót használjon
a légkondicionálóhoz.

• Helytelen vezetékezés, telepítés
tûzveszélyt, áramütést okozhat.

Megfelelõen méretezett
kismegszakítót használjon

• Áramütés veszélye áll fenn.
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■ Használat

Ne módosítsa és ne hosszabbítsa 
meg a hálózati kábelt.

• Áramütés veszélye áll fenn.

Ne telepítse, javítsa, és ne
helyezze át a légkondicionálót
házilagosan.

• Áramütés veszélye áll fenn.
Sérülés vagy robbanás történhet.

Figyelmesen csomagolja ki a 
légkondicionálót.

• Az éles fém alkatrészek sérülést
okozhatnak. Különösen figyeljen
a hõcserélõknél. Ezek szélei is
nagyon élesek.

A telepítést mindig egy LG klímák 
telepítésére szerzõdött szakemberre bízza
• Áramütés veszélye áll fenn.

Sérülés vagy robbanás történhet.

Soha ne telepítse a klímát sérült
vagy instabil tartóra.

• Balesetet, vagy a készülék
sérülését okozhatja.

Gyõzõdjön meg arról, hogy a 
tartó idõt álló.

• Ha a tartó idõvel leomlik, vagy
kilazul, a légkondicionáló
leeshet, ezzel anyagi kárt és
sérülést okozhat.

Ne húzza ki és ne dugja be a 
hálózati kábelt mûködés 
közben.

• Áramütés veszélye áll fenn.

Ne érintse meg a klímát
nedves kézzel.

• Áramütés veszélye áll fenn.

Ne vezesse a hálózati kábelt
hõsugárzó, vagy fûtõ 
készülék közelében.

• Áramütés veszélye áll fenn.

Ne hagyja a légkondicionálót hosszú ideig
müködni, ha a páratartalom túl magas, és
a nyílászárók nyitva vannak.

• Sok kondenzvíz gyûlik össze,
ami kifolyva a bútorra juthat.

Ügyeljen arra, hogy a hálózati kábel
ne húzódjon ki és ne sérüljön meg
mûködés közben.

• Áramütés veszélye áll fenn.

Semmit ne helyezzen a 
hálózati kábelre.

• Áramütés veszélye áll fenn.



 5

M
A

G
Y

A
R

Ne engedje, hogy víz jusson
az elektromos alkatrészekre.

• Tûzveszély, a termék 
meghibásodása vagy áramütés 
következhet be.

Ne tároljon, vagy használjon
tûzveszélyes anyagokat
a légkondicionáló közelében.

• Tûzveszély, a termék 
meghibásodása kõvetkezhet be.

Ne használja a készüléket
szorosan zárt térben hosszabb
ideig.

• Oxigén hiány keletkezhet.

Ha gyúlékony gáz szivárog,
zárja el a gázt, szellõztessen
alaposan, és csak ezek után
kapcsolja be a légkondicionálót

• Ilyenkor ne használja a telefont és
ne kapcsoljon semmit ki, vagy be. 
Robbanás és tûzveszély áll fenn.

Ha füst, vagy furcsa zaj jön a 
készülékbõl, kapcsolja le a 
kismegszakítót és hívon egy LG
klímák javítására szerzõdött szerelõt.

• Áramütés és tûzveszély
áll fenn.

Kapcsolja ki a készüléket és zárja be az
ablakot, ha heves vihar közeledik.

• Anyagi kár, áramütés veszélye áll 
fenn.

Ne nyissa ki a beszívó nyílást
mûködés közben.
(Ne érintse meg az elektrosztatikus
szûrõt.)

• A szûrõ nagyfeszültséggel mûködik,
komoly áramütést okozhat.

Ha a klíma vizes lesz, vagy
leesik, hívjon egy LG klímák
javítására szerzõdött
szerelõt.

• Áramütés veszélye áll fenn.

Ügyeljen arra, hogy víz
ne juthasson a termékbe.

• Áramütés veszélye áll fenn.
A termék meghibásodhat.

Benzin

Rendszeresen szellõztessen ha a klímát
egy gáztûzhellyel egy légtérben használja.

• Oxigén hiány és robbanásveszély áll fenn.

Kapcsolja le a kismegszakítót mielõtt a 
légkondicionáló karbantartását elkezdi.

• Áramütés veszélye áll fenn.
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■ Telepítés
FIGYELEM

■ HASZNÁLAT

Mindig ellenõrizze a gáztömörséget
(hûtõközeg) a légkondicionáló
telepítése, vagy javítása után.

• Alacsony hûtõközeg szint
a klíma meghibásodásához vezet.

Vezesse el a kondenzvizet
gyõzödjön meg arról, hogy az,
szabadon elfolyik.

• A rossz csatlakozás vízszivárgást
okozhat.

A terméket vízszintesen
telepítse. 

• Ezzel a vízszivárgást és vibrációt
elkerülheti.

Ne telepítse a kültéri egységet olyan 
helyre, ahol a kiáramló meleg levegõ
és a zaj a nyugalmat zavarja.

• Problémát okozhat a 
szomszédoknak, vagy másnak.

Két, vagy több személy emelje 
kültéri egységet.

• Az egység nehéz. Sérülést okozhat.

Ne telepítse a klímát olyan helyre,
ahol tengeri szél (sós permet)
érheti.

• Korróziót okozhat, különösen
a hõcserélõt károsíthatja, ami
a légkondicionáló hibás 
mûködését eredményezi.

90˚

Ha a terméket hosszabb ideig nem használja
kapcsolja le a kismegszakítót.

• Ellenkezõ esetben a termék meghibásodhat. Véletlenül
bekapcsolódhat.

Ügyeljen arra, hogy senki ne lépjen a kültéri 
egységre, és semmi ne eshessen rá.

• Sérülést okozhat, a termék meghibásodhat.

Ne üljön a hideg légáramlatban huzamosabb
ideig. 

• A huzattól komolyan megbetegedhet.

Ne használja a terméket speciális célra, mint ételek
hûtése, mûvészeti alkotások állagmegóvása, stb.
Ez egy háztartási légkondicionáló. Nem precíziós eszköz.

• Anyagi kárt 
okozhat. 
.
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Ne akadályozza a kimenõ, vagy 
bejövõ légáramlást.

• A termék meghibásodhat.

Puha ruhával tisztítsa a 
terméket ne használjon súroló,
vagy oldószert stb..

• Tüzet, vagy áramütést okozhat.
A mûanyag alkatrészek 
károsodhatnak.

Ne érintse a fém alkatrészeket
A szûrõ kivétele közben. A fém
részek szélei élesek!

• Sérülést okozhatnak.

Súroló Higító

Ne álljon a termékre, és ne
tegyen semmit a kültéri.
egységre.

• Sérülést, vagy a termék 
meghibásodását okozhatja.

A szûrõt kéthetente vagy 
gyakrabban tisztítsa, és 
mindig gondosan helyezze vissza.

• A koszos szûrõ rontja a klíma
hatékonyságát és hibás  
mûködést erdeményezhet.

Ne nyúljon a készülékbe és ne dugjon 
semmit a beszívó vagy kifúvó rácsba, 
miközben a légkondicionáló üzemel.

• Éles és mozgó alkatrészeket 
tartalmaz, amik sérülést okozhatnak.

Ne igya meg a keletkezett 
kondenzvizet.

• A kondenzvíz nem tiszta.
Betegséget okozhat.

Stabil széket, vagy létrát
használjon, amikor a szûrõt
tisztítja.

• Sérülést szenvedhet.

A távszabályzóban mindkét elemet 
egyszerre, és azonos típusúra
cserélje. Ne használjon vegyesen
új és használt elemeket. A lejobb
alkáli elemeket használni.

• Tûz és robbanásveszély áll fenn.

Ne töltse újra, és ne szedje szét az elemeket.
Ne dobja õket tûzbe.

• Sérülést okozhatnak, felrobbanhatnak.

Ha az elemekbõl folyadék kerül  a bõrére, vagy 
ruhájára, mossa le bõ vízzel. Ne haszálja a 
távszabályzót szivárgó elemekkel.

• Az elemekben levõ vegyszer égési sérülést vagy betegséget
okozhat.



Infra jel vevõ

RESET

Plasma

Timer Cancel

Program Week Holiday

SET/CLR

MinHour

Humidify
AUTO

AUTO SWING

JET

OPERATION FAN SPEED

Program set

SUB FUNCTIONSET TEMP
Room Temp

HI
MED
LO

Heater
Defrost
Filter

Preheat

Out door

Timer
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Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

Time

Operation unit
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1
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ZONE 1 2 3 4
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A távszabályzó funkciói

1. Kijelzõ
A mûködés körülményeit jelzi.

2. On/Off gomb
Bekapcsol, ha megnyomja ezt a gombot, és
kikapcsol, ha mégegyszer megnyomja.

3. Hõmérséklet beállító gomb
A kívánt szobahõmérséklet beállítására
szolgál.

4. Ventilátor üzemmód kapcsoló
A hûtés, vagy fûtés nélküli légkeverés
üzemmód kiválasztására szolgál.

5. Elektromos fûtés gomb (opcionális:csak  a 48/60k ZL/ZA/ZP Modellek )
Az elektromos fûtés bekapcsolására szolgál.

6. Ventilátor sebesség gomb
A kívánt ventilátor sebességet állítja be.

7. Üzemmód kiválasztó gomb
A megfelelõ üzemmód kiválasztására szolgál.
• Automata.
• Hûtés.
• Párátlanítás.
• Fûtés.(csak hõszivattyús modelleknél)

8. Idõzítés törlés gomb
Az idõzítést törli.

9. Idõzítés beállító gomb
Az idõzítés beállítására szolgál.

10. Hét gomb
A hét napjának beállítására szolgál.

11. Program gomb
A heti program beállítását végzi.

12. Ünnepnap gomb
Az ünnepnapok beállítására szolgál.

13. Idõ beállító gomb
Az idõ beállítását végzi és a heti    
idõzítés funkciót kapcsolja be..

14. Beállítás és törlés gomb
A heti idõzítés beállítását és törlését végzi.

15. Szobahõmérséklet ellenõrzõ gomb
Ellenõrizhetjük vele a szobahõmérsékletet.

16. Plazma légtisztító gomb (opcionális)

17. Visszaállító gomb
Az aktuális idõ beállítását végzi, illetve 
törli a beállított idõt.

Távszabáyzó

❈  A kijelzett hõmérséklet eltérhet a valós szobahõmérséklettõl, ha a távszabályzót napsütés, sugárzó hõ
huzat, vagy egyéb hõhatás éri.

Kezelési útmutató
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Opcionális infravörös távszabályzó

• VEZETÉK NÉLKÜLI TÁVSZABÁLYZÓ
Ez a készülék alapvetõen vezetékes távszabályzóval van szállítva. Ha ön vezeték nélküli távszabályzót
kíván használni, azt megvásárolhatja.

Távszabályzó

Jel adó

Infravörös jelet bocsájt ki.

1. Ventilátor üzemmód gomb
A hûtés és fûtés nélküli légkeverés üzemmódot választja ki.

2. Hûtés üzemmód gomb

3. Párátlanítás üzemmód gomb
Túlhûtés nélküli párátlanítást tesz lehetõvé.

4. Fûtés gomb
(csak hõszivattyús modelleknél)

5. Idõzítés beállító gomb
Az idõzítés beállítására szolgál.
A vezetékes távszabályzóval 24 órás, míg az infra 
távszabályzóval csak 7 órás idõzítést tud beállítani
1 órás lépésekben. Ezért, ha 7 óránál hosszabb idõzítést
kíván beállítani, használja a vezetékes távszabályzót.

6. Ventilátor sebesség gomb
A kívánt ventilátor sebesség kiválasztására szolgál.

7. On/Off gomb
A légkondicionáló bekapcsol ha megnyomja ezt a gombot,
ha mégegyszer megnyomja, kikapcsol.

8. Hõmérséklet beállító gomb
A kívánt szobahõmérsékletet állítja be.

9. Automata üzemmód

10. Plazma légtisztító gomb (Opcionális)

11. Elektromos fûtés gomb (Opcionális)

FIGYELEM: Az infra távszabályzó használatakor

• A jeladóval célozza meg a vezetékes távszabályzót (ebben van a jel vevõ).
• Az infravörös jelet kb. 7 méter távolságból képes venni.
• Gyõzõdjön meg arról, hogy a jel adó és a jel vevõ között nincs akadály.
• Ne ejtse le a tászabályzót.
• Ne tegye ki a távszabályzót közvetlen napsütésnek, vagy sugárzó hõt kibocsájtó hõforrás hatásának.

.
• A vezetékes távszabályzó jel vevõjét se tegye ki napsütés hatásának. Árnyékolja be a helyiséget függönnyel.

Ne telepítse a jel vevõt neon lámpa, vagy erõs sugárzást kibocsájtó eszköz közelébe.



Kezelési útmutató
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AUTO SWING

HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp
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Set no. Time

Off
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OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

Time

AUTO SWING
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Operation unit Program set
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Heater
Defrost
Filter
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Timer
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Set no. Time
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Timer
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Set no. Time

Off
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Time

AUTO SWING

HI
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Operation unit Program set

Room Temp
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Heater
Defrost
Filter
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Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

Hour

Min

Week

RESET

Az idõ és a hét napjának beállítása

1 Nyomja a '       ' gombot.

A gomb minden megnyomásával változik a kijelzett érték 00-tól 23-ig.
Így beállíthatja a pontos idõt.

2 Nyomja a '       ' gombot.

A gomb minden megnyomásával változik a kijelzett érték 00-tól 59-ig.
Így beállíthatja az aktuális percet.

3 Nyomja  '        ' gombot.

A gomb minden megnyomásával változik a kijelzett érték szombattól vasárnapig.
Így beállíthatja a hét aktuális napját.

4 Nyomja a '              ' gombot.

Ha alapra kívánja állítani a hét napját és az idõt, nyomja meg a RESET gombot.

Hour

Min

Week

RESET
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Week

Program

SET/CLR

MinHour

AUTO SWING

Time

HI

ZONE

Operation unit

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Timer
On
Set no.

Off

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

Program set

01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23Time

AUTO SWING

Program set

Time

HI

ZONE

Operation unit

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Timer
On
Set no.

Off

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23Time

Program

Heti programozás

4 Nyomja meg mégegyszer a program gombot a heti programozás befejezéséhez.

1 Nyomja meg a program gombot.

A képen látható kijelzést fogja látni. Ezután a kijelzõn '             ', '       ' és '01' villog.

2 Nyomja a '         ' gombot.

Nyomja a        gombot ismételten, amíg a kívánt nap megjelenik a kijelzõn.

Pl: ha csütörtököt kívánja beállítani, a        gombot nyomja meg 4X

3 Válassza ki a kívánt idõpontot.

Nyomja      vagy       gombot, ezután villogó jelzést lát.

Ha megnyomja            gombot, akkor'       ' kijelzés jelenik meg.

'        ' kijelzés azt jelenti, hogy öt óra lett beállítva.

Az alábbi gombokkal különbözõ idõpontokat állíthat be.

* Pl: az alábbi ábra szerint a légkondicionáló 6,7,8 órakor és 13~22 óráig be van kapcsolva.

Program set

Week

Week

Week

MinHour

SET/CLR

unit

05
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AUTO SWING

Program set

Time

HI

ZONE

Operation unit

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Timer
On
Set no.

Off

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23Time

Ünnepnap beálltása

Idõzítés beállítása (késleltetett indítás és elöre programozott leállítás)

Ha ezen a héten kedd ünnepnap, beállíthatja ünnepnapként.

Nyomja meg a Program gombot.1

Nyomja meg a Week gombot.
Válassza ki a Tuesday (kedd).

2

Nyomja meg a Holiday gombot.

A kijelzõn a következõ ábra jelenik meg.       '       '.
A bekeretezés azt jeleni, hogy ünnepnap.

Nyomja meg újra a Program gombot a befejezéshez.

3

4

Program

Program

Nyomja meg a Timer gombot

az idõzítõ ki/be kapcsolásához.

Ezzel a beállítással a be/ki kapcsolást több órával tudjuk késleltetni.

1
Timer

Állítsa be a kívánt késleltetést.2
MinHour

Ha törölni kívánja a késleltetést, nyomja meg a Cancel gombot.3 Cancel

Week

Holiday
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RESET

Plasma

Timer Cancel

Program Week Holiday

SET/CLR

MinHour

Humidify
AUTO

AUTO SWING

JET

OPERATION FAN SPEED

Program set

SUB FUNCTIONSET TEMP
Room Temp

HI
MED
LO

Heater
Defrost
Filter

Preheat

Out door

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

Time

Operation unit

3

1

4
2

ZONE 1 2 3 4

Üzemmódok

Mûködtetés

Hûtés                                                                               Hûtés

Párátlanítás

Automata

(Hûtõ modell)

Párátlanítás

Fûtés      

Automata

(Hõszivattyús modell)

1.

2.

3.

4.

On/Off gomb

Üzemmód gomb

Hõmérséklet beállítás

Ventilátor sebesség beállítás
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HÛTÕ MODELL

Hûtés Párátlanítás

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

AUTO SWING

HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

LO

Automata

AUTO SWING

LO
ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

Üzemmód kijelzõ

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

AUTO SWING
Room Temp

HI

ZONE

Operation unit Program set

MED
AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

LO

AUTO SWING

HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

MED

Üzemmód kijelzõ

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

AUTO SWING

HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

LO

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

HÕSZIVATTYÚS MODELL

Hûtés Párátlanítás Fûtés Automata

Üzemmód kijelzõ

A hõmérséklet emelése.

A hõmérséklet csökkentése.

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

Hûtés üzemmód

2 Válassza ki a Cooling (hûtés) üzemmódot.
Nyomja meg az üzemmód kiválasztó gombot.
A gomb minden megnyomásakor az alábbi ábrák szerint változik az üzemmód.

1 Nyomja meg az  On/Off gombot.

4 Állítsa be a ventilátor sebességet.

3 Állítsa be a
kívánt szobahõmérsékletet.

• A hõmérsékletet
18°C - 30°C-ig lehet állítani
1°C-os lépésekben.

• A ventilátor sebességet három fokozatban tudja állítani: magas közepes és alacsony.
• A kijelzõ mutatja az aktuális ventilátor sebességet.
• A gomb minden megnyomásakor változik a ventilátor sebesség.
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Kezelési útmutató

PÁRÁTLANÍTÁS ÜZEMMÓD

3 Párátlanítás közben.

• A ventilátor sebesség alacsony. Ezt a készûlék automatikusan állítja be, manuálisan 
nem lehet megváltoztatni. 

2 Válassza ki a párátlanítás üzemmódot.

Nyomja meg az üzemmód kiválasztó gombot.
A gomb minden megnyomásakor, az üzemmód az alábbi ábra szerint változik.

1 Nyomja meg az On/Off gombot.

Ebben az üzemmódban a légkondicionáló túlhûtés nélkül párátlanít.

HÛTÕ MODELL

Hûtés Párátlanítás Automata

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

AUTO SWING OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

AUTO SWING OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

LO

HI

LO
ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED JET
Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

AUTO SWING OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

AUTO

Üzemmód kijelzõ

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

AUTO SWING OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

AUTO SWING OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

LO

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

AUTO SWING OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

JET
Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

AUTO SWING OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

AUTO

HÛTÕ/FÛTÕ MODELL

Hûtés Párátlanítás Fûtés Automata

Üzemmód kijelzõ
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AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

AUTO SWING

HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

LO

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

Hûtés Párátlanítás Fûtés Automata

Operation Display

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

AUTO SWING

HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

LO

AUTO SWING

HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

MED

Üzemmód kijelzõ

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI Preheat

A hõmérséklet emelése.

A hõmérséklet csökkentése.

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

AUTO SWING

Preheat

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater

Filter
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI
Defrost

Fûtõ üzemmód (csak hõszivattyús modelleknél) 

2 Válassza ki a Heating (fûtés) üzemmódot.

Nyomja meg az üzemmód kiválasztó gombot.
A gomb minden megnyomásakor, az üzemmód az alábbi ábra szerint változik.

3 Állítsa be a kívánt hõfokot. 

4 Állítsa be a ventilátor sebességet.

5 Ez a légkondicionáló meleg indítás funkcióval rendelkezik,
ami fûtés üzemmódban megakadályozza a kezdetben 
hideg levegõ kifúvását. Ilyenkor a kijelzõn
‘Preheat’ felirat jelenik meg.

6 Ha a kültéri egység hõmérséklete túl alacsony,
a készülék leolvasztás funkciója aktivizálódik.
Ilyenkor a kijelzõn "Defrost" felirat jelenik meg.

1 Nyomja meg az  On/Off gombot.

• A ventilátor sebességet három fokozatban tudja állítani: magas közepes és alacsony.
• A kijelzõ mutatja az aktuális ventilátor sebességet.
• A gomb minden megnyomásakor változik a ventilátor sebesség.

• A hõmérsékletet 16°C - 30°C-ig
lehet állítani 1˚C-os lépésekben.
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AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

AUTO SWING

HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

LO

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

HÕSZIVATTYÚS MODELL

Hûtés Párátlanítás Fûtés Automata

Üzemmód kijelzõ

HÛTÕ MODELL

Hûtés Párátlanítás Automata

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

AUTO SWING

HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

LO

AUTO SWING

LO
ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

Üzemmód kijelzõ

HÕSZIVATTYÚS MODELL

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

HÛTÕ MODELL

A hõmérséklet emelése.

A hõmérséklet csökkentése.

A hõmérséklet emelése.
(Ha fázik.)

A hõmérséklet csökkentése.
(Ha melege van.)

Hideg Hûvös Jó Meleg Túl meleg

Automata üzemmód

1 Nyomja meg az ON/Off gombot.

3

2 Az automata üzemmód kiválasztásához nyomja meg az üzemmód kiválasztó gombot.
A gomb minden megnyomásakor, az üzemmód az alábbi ábra szerint változik.

Az Automata üzemmód közben:
❏ Ön tudja változtatni a ventilátor sebességét. 
❏ A légkondicionáló automatikusan átvált hûtõ üzemmódról fûtõ üzemmódra és próbálja tartani a beállított

szobahõmérsékletet.(Csak hõszivattyús modell esetében)

Állítsa be a kívánt hõmérsékletet.
A hõmérsékletet 18˚C - 30˚C tudja beállítani 1˚C-os lépésekben.

Állítsa be a kívánt hõmérsékletet.

A hõmérsékletet -2 vagy +2 fokkal tudja elállítani 1°C-os lépésekben.

(Ez a kijelzés 4 sec. után átvált az alap 
Automata üzemmód kijelzésre.)
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ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

AUTO SWING OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

AUTO SWING OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

AUTO SWING OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

LO

HI

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

LO

AUTO
JET

Heater
Defrost
Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

AUTO SWING OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

MED

Kezelési útmutató

Ventilátor üzemmód

1 Nyomja meg az On/Off gombot.

2 Nyomja meg a FAN gombot

3 A FAN gomb minden egyes megnyomásakor az alábbi ábra szerint változik a 
ventilátor sebesség.

• Ventilátor sebesség magas.

• Ventilátor sebesség közepes.

• Ventilátor sebesség alacsony.
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AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET Defrost

Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI Heater

A hõmérséklet emelése.

A hõmérséklet csökkentése

AUTO SWING

ZONE

Operation unit Program set

Room Temp

MED
LO

AUTO
JET Defrost

Filter

Preheat
Humidify
Out door

Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

1 2 3 4

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI Heater

Elektromos fûtés (Opcionális)

1 Nyomja meg az On/Off gombot.

3

4

2 Válassza ki a fûtés +E heater üzemmódot heating.

Nyomja meg az üzemmód kiválasztó gombot.
Nyomja meg az elektromos fûtés üzemmód gombot. (Amikor a légkondicionáló fûtés üzemmódban van.)

Állítsa be a kívánt szobahõmérsékletet.
A hõmérsékletet 16°C - 30°C tudja beállítani 1°C-os lépésekben.

Állítsa be a ventilátor sebességet.

• A gomb minden megnyomásakor a ventilátor sebesség 
változik.
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RESET

Plasma

Timer Cancel

Program Week Holiday

SET/CLR

MinHour

Time

Humidify

Room Temp

MED
LO

Heater
Defrost
Filter

Preheat

Out door

Program setTimer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

Operation unit

AUTO

AUTO SWING

ZONE 1 2 3 4

JET

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

HI

Plasma

AUTO SWING

ZONE 1 2 3 4
Operation unit

HumidifyJET
AUTO

Program set

Room Temp
HI
MED
LO

Heater
Defrost
Filter

Preheat

Out door
Time

Timer
On
Set no. Time

Off
01 03 05 07 09 11 13 15 17 19 21 23

Timer Cancel

Program Week

Hour Min

Holiday

SET/CLR

RESET

OPERATION FAN SPEED SUB FUNCTIONSET TEMP

Plasma

PLAZMA Légtisztító (Opcionális)

Gyermekzár funkció

1 Nyomja meg az On/Off gombot.
A légkondicionáló bekapcsol.

2 Nyissa fel a távszabályzó fedelét.
Nyomja meg a PLASMA ON/OFF gombot.
A plazma szûrõ mûködni kezd, ha a gombot 
megnyomja. A gomb következõ megnyomásakor leáll.

3 A ventilátor sebességet meg tudja változtatni, ha felnyitja
a távszabályzó fedelét. A ventilátor sebességet 
alacsony- közepes és magas fokozatra állíthatja. 
A gomb minden megnyomásakor változik a
ventilátor sebesség.

✴ A PLAZMA légtisztító minden üzemmódban
elérhetõ.

A gyermekzár funkció használata
A gyermekzár bekapcsolása
Nyomja meg a Timer és Minute set gombokat együtt 3 másodpercre. Ekkor  a
gyermekzár bekapcsol és a kijelzõn ‘CL’ felirat jelenik meg. 

Ha ilyenkor bármelyik gombot megnyomja, a készülék nem vált üzemmódot 
csak a  ‘CL’ felirat jelenik meg a kijelzõn kb. 3 másodpercre.
A gyermekzár bekapcsolt állapotában a hõmérséklet beállítás mûködik.
.

A gyermekzár kikapcsolása
Nyomja meg a  Timer gombot és a  Minute Set gombot együtt, 
kb. 3 másodpercre. Ezzel kikapcsolta a gyermekzárat és a légkondicionáló
minden gombnyomásra végrehajtja a megfelelõ utasítást.

Ez a funkció megakadályozza, hogy gyerekek használják a légkondicionálót.

1

2
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Szoba hõmérséklet.

Hûtés kikapcsol
a beáll. hõm. -0.5¡C)

Hûtés bekapcsol
a beáll. hõm. +0.5¡C)

Ventilátor

Több mint 3 perc

Kompresszor+ kült vent.

: Beállított vent. sebesség        Hûtés + alacsony vent. seb.          Kompr. megy          Kompr. stop

A mûködés leírása

Hibakódok

Ha a rendszer hibát észlel, 'CH' felirat villog a kijelzõn. Ilyenkor forduljon szerelõhöz és közölje vele a hibakódot .

• A hálózat bekapcsolása után 7 másodperccel indul a ventilátor.

• Hûtés üzemmód
Ha a szobahõmérséklet magasabb, mint a beállított érték, a berendezés hûtés üzemmódban mûködik
amig el nem éri a beállított hõmérsékletet. Ha elérte a beállított hõmérséklet +0.5°C-ot, kikapcsolja a hûtést.

Hasznos információk
Légsebesség és hûtõ kapacitás.
A specifikációban közölt hûtõteljesítmény
a maximális ventilátor fokozatban értendõ.
Közepes és alacsony ventilátor sebbességnél ez az 
érték csökken. Ha gyorsan le kívánja hûteni a 
szobát, használja a magas ventilátor sebességet.

Magas 

sebesség
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B enzin

SCOURING
CLBARGER

H IGÍ TÓ

Levegõ kifúvás

Levegõ kifúvás

Légszûrõk

Beltéri egység

Figyelem: Bármilyen karbantartás elõtt kapcsolja le a kismegszakítót.

Rács, ház és távszabályzó
❏ Tisztítás elõtt kapcsolja ki a készüléket. Törölje,

száraz puha ruhával. Ne hasznájon súroló, vagy 
oldószert.

Megjegyzés:
A beltéri egység tisztítása elõtt kapcsolja
le a kismegszakítót.

❏  Soha ne használja a következõket:

• 40°C-nál forróbb vizet.
Ez elszínezõdést, vagy deformációt 
okozhat.

• Oldószereket
A mûanyag  
felületet károsítják.

A szûrõket porszívózza, és langyos
szappanos vízzel mossa ki.

• Ha nagyon szennyezett, semleges mosószeres
langyos vízzel tisztítsa.

• Ha (50°C vagy melegebb) vizet használ,
a szûrõ deformálódhat.

Mosás után, sugárzó hõtõl mentes helyen jól szárítsa meg.

Helyezze vissza a szûrõt.

Légszûrõk

A légszûrõk a beltéri egység hátsó részén találhatók
(a szívó oldalon) ezeket kéthetente, vagy gyakrabban
kell tisztítani.

1

1

2

3

4

5

2

3

PLAZMA szûrõ (Opcionális)

A PLAZMA szûrõt havonta vagy gyakrabban kell 
ellenõrizni, és tisztítani.

A Panel-fedél levétele után, finoman húzza meg a 
légszûrõ tartót oldalirányban és vegye ki a 
PLAZMA szûrõt.

20-30 percig áztassa a szûrõt enyhe mosószeres
vízben.

Szárítsa meg PLAZMA szûrõt alaposan, sugárzó
hõtõl mentes helyen. A nedvességet maradéktalanuel el
kell távolítani, ellenkezõ esetben áthúz a nagyfeszültség.

Vigyázzon a finom hálóra, ami elektromos vezetékek
sokasága. Mosás közben megsérülhet.

Tegye vissza PLAZMA szûrõt eredeti
helyére.

FIGYELEM: Ne érintse meg a
PLAZMA szûrõt a kihúzást követõ
10 másodpercen belül. Áramütést
okozhat a sztatikus feltöltõdés miatt.

PLAZMA szûrõ

Levegõ beszívás

Ápolás és karbantartás
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Ha a légkondicionálót hosszabb ideig nem használja

Használati tanácsok

Hasznos információ
A szûrõk tisztasága és a villanyszámla 
összefüggésben van. Ha a szûrõk koszosak, a
hûtõ kapacitás 6% -kal csökkenhet
és ezért kb. ennyi energia elveszik.
.

Ha hosszabb ideig nem 
használja.

Ha újra használatba
veszi.

Mûködtesse a légkondicionálót ventilátor
üzemmódban 2 -3 óra hosszatt.

• Ezzel kiszárítja a belsõ alkatrészeket.

FIGYELEM:Kapcsolja le a 
kismegszakítót, ha sokáig nem használja a 
készüléket. 

A keletkezett por tüzet okozhat.

■ Ellenõrizze, hogy a kültéri és beltéri egységek
 légáramlását semmi nem akadályozza.

Ne hûtse túl a szobát.

Ez egészségtelen, és növeli
az energia költséget.

Árnyékolja a szobát
zsaluval, függönnyel stb..

Ne engedje, hogy közvetlen 
napsütés jusson a szobába
ha a légkondicionáló mûködik.

Csukja be az összes
nyílászárót.

A hideg levegõt így tudja
csak a szobában tartani.

Tisztítsa a szûrõket rendszeresen.

Az elkoszolódott szûrõk
csökkentik a légáramlást és 
ezzel a hûtõteljesítményt.
Tisztítsa meg a szûrõket 
legalább kéthetente.

Idõnként szellõztesse a szobát.

Mivel az ajtók és ablakok
zárva vannak, néha szellõztetni
kell.

Kapcsolja le a kismegszakítót.
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A szerelõ kihívása elõtt ellenõrizze ay alábbi pontokban leírtakat.... Ha ezek után is fennáll a hiba,
hívjon, egy LG klímák javítására szerzõdött szerelõt.

Hibakeresési tippek! Spóroljon pénzt és idõt!

A légkondicionáló nem mûködik.

A szobában kellemetlen szag van. 

Úgy tûnik, hogy a kondenzvíz
szivárog a légkondicionálóból.

Az újraindítás után kb. 3 percig
nem indul a kompresszor.

Nem hût/fût hatásosan.

A légkondicionáló zajos.

Pattogó hang.

A vezetékes távszabályzó kijelzõje
halvány, vagy nincs kijelzés.

• Nem vétett hibát az idõzítés beállításakor?

• Az elsõ indításnál a beltéri ventilátor, 
15 másodperc késleltetéssel indul.

• A biztosíték nem éget ki? A kismegszakító nem
oldott le?

• Ellenõrizze, hogy ez nem a szobában levõ
szõnyegbõl, bútorokból, ruhákból
származik.

• Kondenzáció akkor keletkezik, ha a klíma
hideg levegõje és a szoba melege találkoznak.

• Ez a kompresszor védelme miatt történik.

• Várjon kb. 3 percet és újra mûködik a 
kompresszor.

• A szûrõ tiszta? Olvassa el a légszûrõ tisztítása
fejezetet. 

• A szoba túl forró volt, amikor a légkondicionálót 
beindította. Várjon egy ideig. A forró szoba
lehûtéséhez esetenként hosszabb idõ kell.

• A hõfokszabályzó megfelelõen van
beállítva?

• A kültéri és beltéri egységnél a légáramlás
szabad?

• Víz áramláshoz hasonló zaj.

-Ez lehetséges, hogy a hûtõközeg áramlási zaja
a légkondicionálón belül.

• Mintha sûrített levegõ áramlana ki olyan hangot
hall.

-Ez a kondenzvíz feldolgozása miatt van.
A légkondicionáló belsejébõl jön.

• Ez a hang a légkondicionálóban keletkezik, a
hõmérséklet változás miatti összehúzódás és
tágulás miatt.

• A kismegszakító vagy biztosíték rendben van?
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Jelenség                                            Magyarázat                                   Ezen az oldalon találja

Mielõtt szerelõt hívna...




